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(Avakowaoeig)

EINITPOITH

Iootipieg Tou £Upod ()
23 deBpovapiov 2004
(2004/C 48/01)

1 evpo =

Nopuopatikn povada lootipia Nopuopatkn povada Iootipia
usD dolapio HITA 1,2576 LVL Aetovikd Aot 0,669
JPY LAMOVIKO YIeV 136,12 MTL pateCikn Mpa 0,4287
DKK davikn kopova 7,4513 | PLN ToAwVIKO CAOTL 4,8854
GBP Nipa otephiva 0,6755 | ROL POUHAVIKO A£L 40 468
SEK coundikn kopova 9,1975 | SIT olofevikd ToAap 237,645
CHF e\fetiko @payko 1,5786 | SKK ohofakikr) kopova 40,615
ISK 1oAavdikr Kopova 86,71 TRL TOUPKIKN Nipa 1670 000
NOK vopPryiki) kopova 8,783 AUD avotpahiavo dolapto 1,6272
BGN Boukyapiko Aep 1,9503 | CAD kavadiko Solapio 1,6845
CYp kumplakn Mipa 0,58586 | HKD dohapio Xovyk Kovyk 9,7792
CZK TOEXIKT] KOPOVa 32,605 NZD veolnAavdiko dohdpio 1,8372
EEK €0J0VIKI] KOpoOvaL 15,6466 | SGD dohdpto Srykamoupng 2,1303
HUF OUYYPIKO QLOpivL 261,00 KRW VOTIOKOPEATIKO YOUOY 1483,72
LTL Mdouvavikd \tag 3,4532 ZAR VOTIOAQPIKAVIKO pavt 8,4006

(1) Mnyx: looupies avagopds mou dnpootebovtar and v Eupwnaikn Kevtpikr Tpanela.



C 48)2

Enionun E@nuepida g Eupwnaikrg Eveong

24.2.2004

KPATIKH ENIZXYXH — ITAAIA
Evioxuen C 78/03 (ex NN 36/98, ex N 610/97)

ApUpo 6 (Cooperative cantine sociali) kot 4pvpo 4 (Atagnon v TPOIOVTLY TG SkeNag) Tou mepLPEPELOKOU
vopou apw). 27/1997 (AwatdEels yio v EMTAXUVOT] TV OLOIKIJTIKOV EVEPYEIGY EVOYEL TG 1dpuone piKpoV
emiyelproewy. Awrtages yia ) diagnpion tov mpoioviev e Zikehiag. AlatdEes yia T TPOCLTIKO TOV CONnsorzi
di bonifica kxa twv cantine sociali).

[IpooxAnon ya vnofoli) napatnpiioeov olpgova pe o apdpo 88(2) e Zuvdikne EK
(2004/C 48J02)

Me emotol e 16nG Aekepfpiov 2003 nou avadnpooievetar oty audevtik yYAOGGOA TOU KEIPEVOU TG Emi-
OTOM| oG oeMideg mou akoloudolv Ty mapovca mepihnun, 1 Emttponn kowomnoinoe oty rakia v andgao
NG va kivijoel T dadikacia tou apdpou 88, mapaypagog 2, g Tuvdnkne EK oyetika pe v mpoavagepdeioa
evioyuor.

Ta evdiagepopeva pépr pmopouv va UTOPANOUV TIG MAPATIPHCELS TOUG €Ml TWV EVIOXUOEGY Yl TIG OMOIES 1|
Enitponn) kwvel ) Siadikaocia péoa oe éva prva and v nuepopnvia dnpoocieuons e napoveag mePIAYNG Kat
NG emoToArG mou akohoudel, oty akohoudn dievduvon):

Commission européenne
Direction générale de l'agriculture
Direction H

Bureau: Loi 130 5-128

B-1049 Bruxelles

dak (32-2) 296 76 72.

Ot mapampnoei autég da kovoromdolv oty Itakia. To andppnto TG TAUTOTTAG TOU EVOIAPEPOPEVOU HEPOUG
mou umofalet TG mapatprioels pnopel va {nUel Ypamtac, e PVED TV OXETIKOV AOyoV

[TEPIAHYH

H Movipn Avunpoooneia g Italiag oty Euponaikr Eveorn kot-
vormoinoe oty Emtporn| pe mv emotohn e e 2ag Tentepfpiou
1997, n omoia mpwtokoAMnke otig 5 Semtepfpiov 1997, to
apdpo 6 Tou mepigepeiakoy vopou apw. 27 tou 1997, Paocel
Tou apdpou 88 mapdaypagog 3 e Zuvdnkne EK. Baoilopevn
OTO TEPIEYOPEVO TWV TIPONYOUHEVWY EMOTONGY, OTIG omoieg Oev
anoKAELOTAV TO evdeXOpEVO va amoteléoel emiong to apdpo 4 (dia-
QUHLON TOV OIKEMKGY TIPOIOVTWY) TOU TEPIPEPEIAKOU VOHOU aptd.
27 tou 1997 ) Paon yia ) déomion pETpeV mMApONS KPATIKOV
evioxUoewv, 1 Emitponr) yveotonoinee oty Itahia pe v enotodr
e ¢ 10ng Iouhiou 2003 v andgaon e va aneudlvel To
aitnpae va me xoprnyndouv mAnpogopieg avagopikd e to apdpo 6
kat To apdpo 4 Tou mepigepelakol vopou appog 27/1997, o
onolog eiye eykpwel oug 9 Ilouhiou 2003 [C(2003) 2054
tehiko] facer tou apdpou 10 mapdypagog 3 TOU KAVOVIGHOU
(EK) apw. 659/1999 tou Zupfouliou. Ot umnpeoies g Emtpontig
dev é\afav kapia anavtnon oto MPOAVAYEPOHEVO ALTNHA TAPOXTS
TANPOPOPLOV TOUG oUTE TOUG TePATJe kamoto aiTnpa mapdtaons
NG TeAKNG mpoveopiag, eviog g omoiag Ogele va €xel diafr-
PacVel n oxetkn anavtnon.

Stoyog Tou apdpou 6 (Cooperative cantine sociali) eivor 1 tpo-
TOTOINON TV EVIOXUOEWV 1] XOpNynor twv omoiwv mpofAénetal
Baocer tou apdpou 33 em. Tou Tlepigeperakoy Nopou apid.
86/19982, mou eiye eykpiel and v Emrtpomr oto mhaicto g
evioxuong C 23/83 und ) popor| G evioyuang mpog eagpuvor
TOV XPEWY TOV OUVETAIPIGHOV amd TOAMOTEPEG emevdUoels (amo-
gaon g Emrtporrg 87/302/EOK ¢ 9ng Ampihiou 1986, EE L
152 g 12.6.1987). Zupguva pe TV avakoiveon Kail TG GUp-
TANPOUATIKEG TANPOQOpiEG TOU Yopnyrdnkav, 1 Kowonoudeioa
TpOTONOiNoT QavoTav 0Tt Ja &xel 10l0g ¢ anoté\espa T cUVTOUN

TAPATAOT) KAt TIPOGAPHOYT, EVTIOG OPIGHEVGV 0pimV, TwV davelnv Ta
onola eiyav 1dn xopnyndel and v Emtponn, onwg dieukpviotke
otV mponyoUpevy mapaypago. H tpomonoiner mpoéfhene 1ding
v avknon kata mocd 500 ekatoppupiey ITL (mepimou 258 228
€UPL) TOU TPOUTONOYIOHOU TOU empoOkelto va diatedel yia v
vloroinon Tou pETPOU (TO apXIKd TMOGO TOU OTOIOU QVEPXOTAV
oe 44 000 exatoppvpla ITL = mepimou 22 724 106 eupw), o
onotog Ya kataPfaldtav oto IRCAC (Istituto Regionale per il
Credito alla cooperazione), dn\. oto Opyavo to omoio yopryroe
o apyika davela.

Me 1o apdpo 4 (Propaganda prodotti siciliani) tpomonoteitar to
apdpo 17 tou mepipepeiakol vopou apd. 14/1966 ko Jeomiletat
ou «1. or dgnuotikeg exotpateieg diefayoviar dueca and to
TIEPLPEPELAKO UTIOUPYEID 1) amd TO 1dpupa e5mTepikol epmopiou, 1)
and  eEadikeupévoug @opeic 1 and Toug opiloug mou  Exouv
ouykpotndel and v Ente Fiera del Mediterraneo ko and v
Ente Fiera di Messina 1 and toug ev ANoyw Qopeig kat ano éva 1)
TIEPIOOOTEPQ EPTOPIKA EMEATIPLAL TNG TEPLPEPELAG PAOEL TV TPO-
Ypappatev mou avagépovial oto apdpo 15. H ypovikr dupkeia
EPAPHOYNG TV &V AOY® TPOYPAHHATOY UMOpEL va elvatl Tpietng. 2.
Edv 1 extéleor] TV MPOYpapHATOY avaTidEtal 08 QOPEIG EKTOG TOU
nediou TG €DVIKNG 1 mepipepelakic dloiknong, epappolovial ot
KavOVEG EKTENEOTG £pywV MapOXNG UTpeotdv Tou Anpooiou, efat-
POULEVOV TV OHINOV TOU ava@épdnkav TpONYOUHEVGGy.

Ex mpatng 0yeng Kat 0To mapov oTadlo Ta TPOAVAPEPOHEVA HETPA
QQIVETAL Va GUVIOTOUV KPOTIKT €Vioxuor Katd TV &wold Tou
apdpou 87 mapaypagog 1 e Zuvdnkng. Ot ev Moy evioyuoelg
katafAdnkav and nepigepetakous mopous. Euvoolv tov khado g
yeopyiag ot TikeNa. Tto fadud mou evdéxetal va ennpedoouvy TG
oUVaANaYEG PETAED TV KPaTeV HEAGV, Ta HETPA gival »¢ €k ToUTou
oe U¢o1) va VOUEUGOUV TOV avVTayWVIGHO.
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510 mapov otddlo ot e5aipEoeic mou mpoPALnovial TV Tapdypapo
2) ototyeia a), P) kar y) kar otV mapaypao 3) otoieia a), f), d)
KaL € Tou apdpou 87 dev Qaivetar va eival EQUPHOOTEEG EVOeL
TOV YAPAKTIPIOTIKGVY TG evioyuons alAd kat Tou yeyovotog OTt
TPOOPIOHOG TG AVOKOIVOOTG Oev eival 1) eKMATPLOT TOV Opwv
EQapHOYNG TV eSapéocwv autdv. H pov mdavi) ekaipeon ev
mpokelEve kadopiletar oto apdpo 87 maphypagog 3) otoryeio
(y), oupgwva pe v omoia dUvavtar va dewprdovv ot cupfifa-
Coviar pe v Kowi ayopd ot eVioYUGES yia TNV Tpodnor] g
aVaTTUEEDS OPIGHEVGY OLKOVOMIKGY dPACTNPIOTATGY 1] OLKOVOHIKGY
TEPLOX®Y, €POOOV dev aANotdVOUV TOuG OpoUG TV GUVEANAY®V
Katd Tpono mou Ja aviEkerto mpog o kowo cupgépov. H afiolo-
ynon Tou pétpou G evioxuong Paciletar ouvenag oe auty T
vopkr] Paon. Ta va pnopéoel va ioxvoel 1 efaipeon autr, ot
eketalopeves evioyUoEIG TPEMEL va TMANPOUY TOUG QMAITOUHEVOUG
OpOUG NG OLKELG VOHODEDLAS Yia TIG KPATIKEG EVIOYUTELG, OL OTOiOL
dieukpwiCovtar ot cuvéyela yia kadéva anod Ta egetalopeva pETpa.
Se 0,11 agopa v kowonoudeica tpomonoinon n onoia mpofAéne-
o oto apdpo 6 tou Ilepigepeiakoy Nopou apw. 27/1997, 7
Enitponn) onuetdver Ot ot rtalikéc apyéc eiyav cageg avagépel
ou dev empokerto va yopnyndel kapia evioxuon Pdoel tov data-
Cewv Tou vopou, mpwv mepatwdel 1 dwadikasia tou apdpou 88
napaypagos 3 e Tuvdnkng. v mapovoa ¢aon, 1 Emtpornr
dev Tomoveteital oto Dpa g kowonoudeioag Tpomonoinong ava-
QOpIKa e v evioxuon mou mpofAenotav va yopnynvel facet Tou
apdpou 33 kot emopeva Tou Tepipepeiakol vopou apw. 86/1982.
Qotooo, yia va eknmAnpedolv ot gtoyol Tou apdpou 6, oTo UTo-
kepdhaio 3 mpofAénetar yia to €tog 1997 1 katapolr) nooov 500
exat. ITL (= nepinou 258 228 eupd) oto IRCAC (Istituto Regio-
nale per il Credito alla cooperazione — Tlepipepeiaxd Topupa
Suvetaprotikig ITiote), dnhadn oto yprpatomoeteTkO opyaviouo
0 omnoiog yopriynoe ta daveia. £to aitpd G mapoxns mAnpogo-
pov, 1 Emtpom eiye {toer anod g apuodies apyéc va anodei-
Souv Ot dev oUVETpE(E N TIEPITTOOT TG XOPTYNONG EHHECWV EVI-
oXUGE®Y TIPOG TO &v AOY® Xprjpatomotetkd idpupa. 1diwg oto
aiTtnpa mapoyng mAnpo@opiav mou eixe eykpwel and v Emtporr
ot 9 Touhiou 2003, eixe (el and Tig 1takikeg apyés va dieu-
Kkpwicouv eav 1 mAnpopr oto IRCAC 1 onola mpofAenotav facet
Tou apdpou 6 eiye NON (katd éva pépog 1 ouvolikd) katafAndel
kar av eixe mpaypatomoudel n mAnpepn mpog to IRCAC, va
dodouv Steukpwiceig eav 1 m\npopr auty mepoplidtav oto ava-
YKaio OGO TPOG IKAVOTIOINOT TGV QITHOELY TGV ANOSEKTGV TOU
aQOPOUGE TO TPOTIOTOLHEVO TIPOYPALILE 1] €AV TO GUVOAIKO TOGO 1|
xopnynon tou omoiou mpoflendtav and Tto apdpo 6 eiye 1o
motedel unép tou IRCAC.

Kadag dev umipe kapia anavinon and v mAeupd ToV TTONKGY
apxev, n Emtpomn dwmpel emiong apgifolies 6T to &v Aoyw
pETpev evioyloewy mou mpofAénetal and o apdpo 6 ToU mEPLPE-
petakou vopou apw. 27/1997, edv mpaypat odrynoe oty xopr-
ynon evog opiopevou moool oto IRCAC, evdeyopévas ouviotd
&j1LeoT] AEITOUPYIKT] €VIOYUOT] TIPOG TO EVOLAQEPOLIEVO YPILATOML-
oTOTKO 1dpupa.

‘Ocov agopa to apdpo 4 tou Ilepigepeiakoy Nopou aptd.
27[1997, Moyo e eN\ewyng mAnpogopiiv and Tty MAEUPA Tev
rtahikov apyav, 1 Enttponn dev €xel undyn g oto mapdv otddio
e dadikaociag €av pe o Gpdpo autd kadiep@vetal 1) TPOTOMoL-
€lTal T0 KAUECTOC TOV KPATIKOV EVIOXUOEWY yia TOUG GKOTOUG NG
TPOGUNONG Kai/f] NG S1aQILoNg YEWPYIKGV TPOiOVTLV ToU mapap-
Tpatog L

H Emtpory dtatnpel apgifoliec oxetkd pe to oupfifaotpo yapa-
KTpa TOUG He TNV Kowr| ayopd, emetd] aveEaptnta and To aitnua
nou unéfale n Enttpon), ot ttahikeg apyeg dev mpookopioav kaveva
OTOIEI0 aMO TO OMOi0 Vo AmOdEKVUETAL OTL TO & AOY® HETPO
EVIOYUOEMY TOU (pUpou 4 evappoviletal fe TOUG KAVOVES TwV Kpa-
TIKOV EVIOYUGEGY YiaL TV Tpowdnon kay/i T dagrpior mpomdnon

TOV YEOPYIKGY TIPOIOVTOV TOU mapaptipatog I, ot onoiot kadopi-
Covtar om) GUVEYELD, 1) [1€ OMOLOUCONTOTE GANOUG KAVOVES Yia TN
XOPTYNOT KPUTIKOV EVIGYUGEDV.

Eav ot evioyUoeig mpokertat va xopnyndouv, o cupfipaotpog yapa-
KTPag Toug pe v kown ayopd ogeikel va afoloyndel umd to
TIPIOHA TV KAVOVOV TOU Kadopilovial oTig KOWOTIKEG KATEUDUVTH-
PIEG YPAHUHES OO0V AQOPE TIG KPATIKEG EVIGYUOEIS yia Tn Stagrpior
TOV TPOIOVIGY TOU anapwpouvtal oto napdptnpa I me ouvdnkng
EK kot optopévev mpoidviwy mou dev aviikouv 6tov KatdAoyo Tou
napaptiparog I (EE C 252 ¢ 12.9.2001).

EEdA\ou, AapPdavovtac umdyn TG AEMTOUEPEIES EPAPHOYNG TGV
EKOTPATEIOV DLAQTHLONG Kal TPOWINOTS KAl TGV TPOYPALATOV 1)
epappoyn Twv omolwv mpoPAémetar and To apdpo 4 kar ya Ta
onoia éywve AOYOG TPONYOUHEVWG OTO TAQIOIO TNG MEPLYPAQNS
Tou petpou, 1 Emtponn) Satnpel apgifodies katd moco ta pétpa
TIAPOXTG KPATIKGY EVIOYUGEWV TOU evdeyopévas mpoPAénovial oto
TA@O0 TOUG €QapPROOVTAL GUHQPWVE HE TOUG KAVOVEG Vi TIG
dnpootes ouppaoeis g EE.

Yo 10 gu¢ TeV OTolElWY TOU avamtuxdnkav TpoTyoUpEveg aAld
kat Aapfavovtag umoyn TG TOUG KAVOVEG TOU eQappotoval emt
TV KPATIKGV eVioyUoewv ah\a kal Ty eNAetyn mAnpo@opidv amnod
™MV mheupd TV ttakikév apyev, 1 Enrtponn dwatnpel apgifolieg
oT0 Mapov otadlo oxetika pe o oupfifaocio yapaktipa pe Ty
kown ayopa g mnpepis mpog v IRCAC, n onoia evdéyetal va
éxer mpaypatonoudel faoet tou apdpou 6 (Cooperative, cantine
sociali) tou mepigepeiakov vopou apw. 2/1997 — facilopevn
oy mapadoxy o to IRCAC éyer mapakpatroer TV TANpOL
aut kat 0Tt dev v et petafifacet otoug TeEhkoUg amodikTeg
KadOG KAl TOV SIAQNHLOTIKGOY EKOTPATELOY Ol OTOLEG EMITPENETAL VL
xpnuatodotmolv faoel Tou apdpou 4 (Slagrpion TV TPOIOVTRV
G TkeMag) Tou mepigepeiakoy vopou ap. 27/97. Tto mapodv
otadio, ot ap@ifolieg auteg dev e emtpénovv va katahnel oto
oupnépacpa OTL Ta &v AOyw pétpa dUvavtar va umaydouv oto
EUEPYETIKO  KAUEOTOG TOV EEAIPECEWY aMO TNV amayOpeuct) mou
YeoniCetar faocer tou apdpou 87 mapaypagog 1 g Tuvdnkr.

KEIMENO THX EMIETOAHX

«Con la presente la Commissione comunica allltalia che,
avendo esaminato le informazioni trasmesse dalle autorita ita-
liane in merito alle misure d'aiuto di cui all'oggetto, ha deciso
di avviare il procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2 del
trattato CE.

1. Procedimento

1. Con lettera del 2 settembre 1997, protocollata il 5 settem-
bre 1997, la Rappresentanza permanente d'Italia presso
'Unione europea notificava alla Commissione l'articolo 6
della Legge regionale n. 27 del 1997 conformemente all'ar-
ticolo 88, paragrafo 3 del trattato.

2. Con telex VI/41836 del 28 ottobre 1997 i servizi della
Commissione hanno invitato le autorita competenti a for-
nire chiarimenti in merito all'aiuto previsto dall'articolo 6 e
alla Legge regionale n. 27 del 1997.

3. Con lettera del 19 gennaio 1998 le autorita competenti
hanno trasmesso complementi di informazione e comuni-
cato che la legge era gia entrata in vigore. La notifica &
stata pertanto trasferita al registro degli aiuti non notificati,
con il numero NN 36/98, come comunicato all'ltalia con
lettera SG(98) D/32328 del 3 aprile 1998. Le autorita
competenti hanno tuttavia anche chiaramente indicato
che gli aiuti previsti dalla legge non sarebbero stati con-
cessi prima della conclusione favorevole del procedimento
ex articolo 88 del trattato.
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. Con telex VI/13937 del 31 maggio 2000 (anticipato nella

versione inglese con telex VI[10442 del 14 aprile 2000) i
servizi della Commissione hanno invitato le autorita com-
petenti a fornire spiegazioni circa le disposizioni contenute
nella Legge regionale n. 27/1997 e a trasmettere copia del
testo della medesima.

. Con lettera del 31 luglio 2002, protocollata il 5 agosto

2002, le autorita competenti hanno trasmesso comple-
menti di informazione sull'articolo 5 della legge.

. Con telex AGR 024 925 del 22 ottobre 2002 i servizi

della Commissione hanno invitato le autorita competenti
a fornire spiegazioni e chiarimenti sui complementi di
informazione recentemente trasmessi e sulle misure conte-
nute nella Legge regionale n. 27/1997. Nella stessa lettera i
servizi della Commissione hanno prospettato alle autorita
competenti, qualora le misure d'aiuto previste dall'articolo
6 della Legge regionale n. 27 del 1997 ed eventualmente
da altre disposizioni della stessa legge non fossero ancora
state attuate, e qualora le autoritd competenti potessero
assicurare che non erano e non sarebbero stati pagati aiuti
nel quadro della suddetta legge, l'ipotesi di ritirare la no-
tifica in esame.

. Non avendo ricevuto risposta al telex di cui sopra, con

telex AGR 30657 del 20 dicembre 2002 i servizi della
Commissione hanno inviato alle autorita italiane un solle-
cito in cui le invitavano a presentare le informazioni ri-
chieste entro un mese precisando che, qualora entro tale
data non fossero state ricevute risposte soddisfacenti a tutti
i quesiti posti, i servizi della Commissione si riservavano il
diritto di proporre alla Commissione di emettere un'in-
giunzione di fornire informazioni a norma dell'articolo
10, paragrafo 3 del regolamento (CE) n. 659/1999 del
Consiglio (*).

. Con lettera del 10 luglio 2003 SG(2003) D/230470 la

Commissione ha notificato all'ltalia la propria decisione
contenente un'ingiunzione di fornire informazioni per l'ar-
ticolo 6 e l'articolo 4 della Legge regionale n. 27/1997, da
essa adottata il 9 luglio 2003 [C(2003) 2054 def.] a norma
dell'articolo 10, paragrafo 3 del regolamento (CE) n.
659/1999 del Consiglio.

. Con la stessa ingiunzione di fornire informazioni la Com-

missione aveva chiesto all'ltalia di fornire, entro 20 giorni
lavorativi dalla notifica della sua decisione, tutti i docu-
menti, le informazioni e i dati necessari a permetterle di
accertare se gli aiuti previsti dalla legge erano stati concessi
e risultavano compatibili con il mercato comune. Oltre ad
invitare I'Italia a fornire eventuali altre informazioni con-
siderate utili per la valutazione delle misure di cui sopra,
l'ingiunzione di fornire informazioni specificava una serie
di informazioni che I'ltalia era invitata a trasmettere.

I servizi della Commissione non hanno ricevuto né una
risposta alla suddetta ingiunzione, né una richiesta di pro-
roga della scadenza entro la quale doveva essere fornita la
risposta.

Regolamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio, del 22 marzo 1999,

recante modalita di applicazione dell'articolo 93 del trattato CE (GU
L 83 del 27.3.1999).

2. Descrizione della misura d'aiuto

11. La notifica trasmessa dalle autorita italiane riguardava l'ar-
ticolo 6 (Cooperative, cantine sociali) della Legge regionale
n. 27/1997. Tuttavia le autorita competenti hanno inviato
unitamente alla notifica il testo dell'intera legge e, sebbene
fossero state sollecitate in tal senso, non hanno escluso che
anche altre disposizioni in essa contenute potessero preve-
dere l'introduzione o la modifica di aiuti di Stato. Poiché
pare che in particolare 'articolo 4 (propaganda di prodotti
siciliani) potrebbe prevedere la modifica di misure d'aiuto
di Stato in materia di pubblicita, anche tale disposizione
viene descritta e valutata ai paragrafi seguenti ed & oggetto
della presente decisione di avvio del procedimento di cui
all'articolo 88, paragrafo 2 del trattato.

Articolo 6 (Cooperative, cantine sociali)

12. L'articolo 6 (Cooperative cantine sociali) ¢ finalizzato a
modificare gli aiuti previsti dagli articoli 33 e seguenti
della Legge regionale n. 86/1982 (?), approvati dalla Com-
missione nel quadro dell'aiuto C 23/83, in quanto aiuti
destinati a sollevare le cooperative dagli oneri finanziari
risultanti da precedenti investimenti (3).

13. Secondo la notifica e i complementi di informazione suc-
cessivamente trasmessi, la modifica notificata pare com-
portare, in particolare una breve proroga ed un adegua-
mento dei mutui che, come € stato indicato nel paragrafo
precedente, erano stati in passato approvati dalla Commis-
sione con determinate condizioni. A tal fine, la modifica-
zione prevedeva, in particolare, un aumento pari a 500
milioni di lire (circa 258 228 euro) nel bilancio stanziato a
favore della misura (originariamente 44 000 milioni di
lire = circa 22 724 106 euro) da pagarsi all'IRCAC (Istituto
regionale per il credito alla cooperazione), ossia all'istitu-
zione che aveva concesso i mutui iniziali.

Articolo 4 (Propaganda di prodotti siciliani)

14. L'Articolo 4 (Propaganda di prodotti siciliani) modifica
l'articolo 17 della Legge regionale n. 14/1966 e prevede
quanto segue: «1) Le campagne pubblicitarie sono eseguite

(3 1 testo dell'articolo 33 e seguenti della Legge regionale n. 86/1982
prevede, a favore delle cooperative beneficiarie, un contributo in
conto capitale fino al 50 % delle passivita onerose ammissibili ri-
sultanti dal bilancio del 1981, ed un prestito agevolato di quindici
anni (con interesse del 10 %) per coprire il restante 50 % delle
medesime passivita onerose ammissibili.

La decisione 87/302/CEE della Commissione del 9 aprile 1986 [che

modifica le decisioni 84/557/CEE, 84/562/CEE, 84/563|CEE e

85/11/CEE relative a leggi della Regione siciliana concernenti aiuti

nazionali del settore agricolo giudicati incompatibili con il mercato
comune (GU L 152 del 12.6.1987, pag. 25)] stabilisce quanto
segue:

«All'articolo 1 della decisione 85/11/CEE, il testo del paragrafo 2 ¢

sostituito dal testo seguente:

2. La parte degli aiuti risultanti dall'applicazione degli articoli da

33 a 39 della Legge di cui al paragrafo 1 (ossia Legge della Regione

Sicilia n. 86 del 1982) — se destinati a coprire gli oneri finanziari

determinati da investimenti antecedenti — e dall'applicazione degli

articoli 18, 24 e 25 della stessa Legge che eccede:

a) il 75% della spesa ammessa per i progetti che rientrano nel
quadro dei programmi nazionali o regionali approvati dalla
Commissione in applicazione del regolamento (CEE) n. 355/77,
oppure

b) il 50 % della spesa ammessa per i progetti che non rientrano nel
quadro di tali programmi ¢ incompatibile con le disposizioni
dell'articolo 92 del trattato CEE e non pu0 pertanto essere con-
cessa.

[
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direttamente dall'Assessorato o attraverso l'Istituto per il
commercio estero o attraverso organismi specializzati, o
per mezzo di consorzi costituiti dallEnte fiera del Medi-
terraneo e dall'Ente fiera di Messina o tra questi e una o
pitt Camere di commercio della Regione sulla base dei
programmi indicati al precedente articolo 15. Detti pro-
grammi possono avere carattere triennale. 2) Con l'esclu-
sione dei consorzi di cui al comma precedente, qualora
I'esecuzione dei programmi venga affidata ad organi estra-
nei all' Amministrazione statale o regionale, dovra provve-
dersi secondo la normativa prevista per l'affidamento dei
servizi della pubblica amministrazione».

. Malgrado le ripetute richieste dei servizi della Commis-
sione e l'ingiunzione di fornire informazioni emessa dalla
Commissione con la sua decisione del 9 luglio 2003, le
autorita italiane non hanno trasmesso le informazioni che
potrebbero aiutare la Commissione a valutare la compati-
bilita della modifica introdotta dall'articolo 6 con la nor-
mativa in materia di aiuti di Stato, nonché a dissipare il
dubbio che anche l'articolo 4 possa prevedere aiuti di Stato
ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1 del trattato CE e, in tal
caso, a valutare se tali aiuti possano essere considerati
compatibili con il mercato comune. Non & inoltre chiaro
se gli aiuti in questione sono gia stati o no concessi.

3. Valutazione

i) Sussistenza dell'aiuto

16. A norma dell'articolo 87, paragrafo 1 del trattato sono

incompatibili con il mercato comune, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza.

17. Ad una prima analisi e in questa fase del procedimento, le

misure in esame soddisfano le condizioni sopra delineate.
Gli ajuti in questione sono versati attingendo a risorse
regionali e favoriscono il settore agricolo in Sicilia. Nella
misura in cui incidono sugli scambi tra Stati membri, le
misure possono pertanto falsare la concorrenza (*).

. Le misure incidono sugli scambi tra Stati membri in
quanto gli scambi intracomunitari di prodotti agricoli
sono considerevoli, come risulta dalla tabella (°) seguente
nella quale figura il valore complessivo delle importazioni
e delle esportazioni di prodotti agricoli tra |'Ttalia e 'UE nel
corso del periodo 1996-2001 (°). Va tenuto presente che

tra le regioni italiane la Sicilia ¢ un produttore significativo
di prodotti agricoli.

Tutta l'agricoltura
Milioni di ECU-EUR Milioni di ECU-EUR
Esportazioni Importazioni
1996 9191 14525
1997 9459 15370
1998 9997 15 645
1999 10 666 15938
2000 10939 16 804
2001 11 467 16 681

19. A questo punto del procedimento si ritiene pertanto che le

misure di cui all'oggetto costituiscano aiuti di Stato ai sensi
dell'articolo 87, paragrafo 1 del trattato.

ii) Deroga

20. 11 divieto di concessione di aiuti di Stato contenuto nell'ar-

ticolo 87, paragrafo 1 ¢ tuttavia soggetto ad eccezioni. I
paragrafi 2 e 3 dell'articolo 87 prevedono deroghe al prin-
cipio generale di incompatibilita dell'aiuto di Stato con il
trattato CE. A questo punto del procedimento le deroghe
di cui al paragrafo 2, lettere a), b) e ¢) e al paragrafo 3,
lettere a), b), d) ed e) dell'articolo 87 non risultano appli-
cabili in considerazione delle caratteristiche dell'aiuto e del
fatto che la notifica non ¢ destinata a soddisfare le condi-
zioni di applicazione di tali deroghe.

. L'unica deroga invocabile in questo caso & rappresentata

dall'articolo 87, paragrafo 3, lettera c), secondo il quale
puo essere considerato compatibile con il mercato comune
l'aiuto destinato ad agevolare lo sviluppo di talune attivita
o di talune regioni economiche, sempreché non alteri le
condizioni degli scambi in misura contraria al comune
interesse. La valutazione della misura d'aiuto in questione
sara pertanto effettuata su questa base giuridica.

. Affinché la deroga sia applicabile gli aiuti in questione

devono soddisfare le condizioni della normativa in materia
di ajuti di Stato, specificate ai paragrafi che seguono per
ciascuna delle misure interessate.

Articolo 6 (Cooperative, cantine sociali)

(*) Secondo la giurisprudenza della Corte europea di giustizia, il mi- 23. Per quanto riguarda la modifica notificata di cui all'articolo

N

X
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glioramento della posizione concorrenziale di un'impresa grazie ad
un aiuto di Stato comporta generalmente una distorsione di con-
correnza rispetto alle imprese concorrenti non beneficiarie di tale
aiuto [Causa C-730/79 (1980) Racc. 2671, paragrafi 11 e 12].

Fonte: Eurostat.

Secondo una giurisprudenza costante della Corte, la condizione del
pregiudizio per gli scambi & soddisfatta poiché l'impresa beneficiaria
esercita un'attivita economica oggetto di scambio tra Stati membri.
1l fatto che negli scambi intracomunitari l'aiuto rafforza la posizione
di detta impresa in rapporto alle sue concorrenti induce di per sé a
ritenere che gli scambi siano stati pregiudicati. Per quanto riguarda
gli aiuti di Stato nel settore agricolo ¢ ormai giurisprudenza con-
solidata che, anche quando l'aiuto in questione ¢ di importo com-
plessivamente esiguo e si trova diviso tra un grande numero di
imprenditori, esso incide comunque sugli scambi intracomunitari
e sulla concorrenza [cfr. causa C-113/2000 (2002) Racc., 7601,
paragrafi da 30 a 36 e da 54 a 56; Causa C-114/2000 (2002)
Racc., 7657, paragrafi da 46 a 52 e da 68 a 69].

6 della Legge regionale n. 27/1997 la Commissione os-
serva che le autorita italiane hanno chiaramente indicato
che gli aiuti previsti dalla legge non sarebbero stati con-
cessi prima della conclusione favorevole del procedimento
ex articolo 88 del trattato. A questo stadio la Commissione
non prende posizione in merito alla notificata modifica
degli aiuti previsti dall'articolo 33 e seguenti della legge
regionale n. 86/1982.

. Tuttavia, come sopra illustrato, per conseguire le finalita

dell'articolo 6 il comma 3 del medesimo prevede per
l'anno 1997 un versamento di 500 milioni di ITL (pari a
258 228 euro circa) a favore dellIRCAC (Istituto regionale
per il credito alla cooperazione), ossia dell'ente che ha
concesso i mutui. Nella sua ingiunzione di fornire infor-
mazioni la Commissione ha invitato le autorita competenti
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a dimostrare che non vi sono aiuti indiretti a beneficio
dell'istituto di credito suddetto.

25. In particolare nell'ingiunzione di fornire informazioni del 9
luglio 2003 la Commissione ha invitato le autorita italiane
a chiarire se il pagamento all'IRCAC previsto dall'articolo 6
era gia stato (parzialmente o integralmente) effettuato e,
qualora un pagamento allIRCAC fosse stato effettuato, a
spiegare se esso si era limitato all'importo necessario per
rispondere alle domande dei beneficiari interessati alla mo-
difica del regime di aiuti o se l'intera somma prevista
dall'articolo 6 era stata accreditata all'IRCAC.

26. In assenza di risposta da parte delle autorita italiane la
Commissione dubita anche che la misura d'aiuto prevista
dall'articolo 6 della Legge regionale n. 27/1997, qualora si
sia effettivamente tradotta nella concessione di un certo
importo all[RCAC, possa costituire un aiuto indiretto al
funzionamento a favore dell'ente creditizio interessato.

Articolo 4 (Propaganda di prodotti siciliani)

27. In assenza di informazioni da parte delle autorita italiane, a
questo punto del procedimento la Commissione ignora se
l'articolo 4 della Legge regionale n. 27/1997 preveda l'in-
troduzione o la modifica di aiuti di Stato per la promo-
zione efo la pubblicita dei prodotti agricoli dell'allegato 1.

28. Inoltre la Commissione nutre dubbi circa la loro compati-
bilita con il mercato comune per le ragioni sotto enun-
ciate.

29. In assenza di informazioni da parte delle autorita italiane,
la Commissione ignora se gli aiuti da concedersi ai sensi
dell'Articolo 4 della legge siano compatibili con le norme
attualmente applicabili a questi tipi di misure d'aiuto, ossia
con le norme fissate negli Orientamenti comunitari per gli
aiuti di Stato a favore della pubblicita dei prodotti di cui
all'allegato I del trattato CE, nonché di determinati prodotti
non compresi in detto allegato (7).

30. La Commissione dubita pertanto che, se e in quanto pre-
veda aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1 del
trattato, la misura in esame possa soddisfare le norme in
materia di aiuti di Stato a favore della promozione efo
della pubblicita dei prodotti dell'allegato I o qualsiasi altra
norma in materia di aiuti di Stato, e che possa essere
considerata compatibile con il mercato comune.

31. Date inoltre le modalita di attuazione dei programmi e
delle campagne pubblicitarie e promozionali di cui all'ar-
ticolo 4, che figurano nella descrizione della misura al
paragrafo 14, la Commissione dubita che le misure di
aiuto di Stato eventualmente ivi previste siano attuate con-
formemente alle norme comunitarie in materia di appalti
pubblici. Per quanto riguarda in particolare la selezione
diretta degli enti ed organismi incaricati delle campagne
pubblicitarie, la Commissione dubita che sia stato o sia

() Cfr. punto 7.3 degli Orientamenti comunitari per gli aiuti di Stato a
favore della pubblicita dei prodotti di cui all'allegato I del trattato
nonché di determinati prodotti non compresi in detto allegato (GU
C 252 del 12.9.2001).

concluso per iscritto un contratto a titolo oneroso fra
l'autorita contraente e i prestatori di servizi prescelti e
che in tale caso siano state o siano soddisfatte le rigorose
condizioni fissate dalla sentenza Teckal (cfr. sentenza della
Corte di giustizia del 18 novembre 1999, causa C-107/98,
Teckal). Se tali condizioni non vengono soddisfatte la
Commissione dubita che la selezione degli intermediari
sia stata o sara fatta conformemente alle regole fissate dalla
direttiva 92/50/CEE, se applicabili, e, in ogni caso, in con-
formita dei principi del trattato CE, in particolare quelli di
parita di trattamento e trasparenza, garantendo «un grado
sufficiente di pubblicita» quale richiesto dalla Corte di giu-
stizia (cfr. sentenza della Corte del 7 dicembre 2000, causa
(-324/98, Teleaustria).

32. Alla luce della valutazione di cui sopra, vista la normativa
applicabile agli aiuti di Stato e l'assenza di informazioni in
provenienza dalle autorita italiane, in questa fase del pro-
cedimento la Commissione nutre dubbi circa la compati-
bilita con il mercato comune: del pagamento che pud
essere stato effettuato a favore dell[RCAC ai sensi dell'ar-
ticolo 6 (Cooperative, cantine sociali) della Legge regionale
n. 27/1997 — supponendo che I'RCAC trattenga il rela-
tivo importo senza trasferirlo ai beneficiari finali —; e delle
campagne pubblicitarie che possono essere finanziate ai
sensi dell'articolo 4 (propaganda di prodotti siciliani) della
Legge regionale n. 27/1997.

iii) Conclusione

Alla luce delle osservazioni che precedono, nell'ambito della
procedura di cui all'articolo 88, paragrafo 2 del trattato CE,
la Commissione invita I'Ttalia a presentare le proprie osserva-
zioni e a fornire tutte le informazioni che possono contribuire
a valutare l'aiuto in questione, in particolare tutte le informa-
zioni gia indicate dalla Commissione nella sua decisione di
emettere un'ingiunzione di fornire informazioni adottata il 9
luglio 2003 [C(2003) 2054 def)], nel termine di un mese a
decorrere dalla data della presente. La Commissione invita le
autorita italiane a trasmettere immediatamente una copia della
presente lettera ai beneficiari potenziali dell'aiuto.

La Commissione ricorda allTtalia che l'articolo 88, paragrafo 3
del trattato CE ha effetto sospensivo e richiama l'attenzione del
governo italiano sull'articolo 14 del regolamento (CE) n.
659/1999 del Consiglio, a norma del quale essa pud imporre
allo Stato membro il recupero dal beneficiario di ogni aiuto
indebitamente versato.

La Commissione avverte I'ltalia che informera i terzi interessati
mediante pubblicazione della presente, unitamente ad un rias-
sunto della medesima, nella Gazzetta ufficiale dell'Unione eu-
ropea. | summenzionati terzi interessati sono invitati a presen-
tare le proprie osservazioni entro un mese dalla data della
pubblicazione.»
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Tehik1) £kVeon tou oupfodlou akpodcsewv oty unodeon COMP[36.571 — Austrian Banks

[e0pgova pe o dpdpo 15 ¢ andgaons 2001/462[EK, EKAX ¢ Enrtporniic ¢ 23n¢ Maiov 2001,
oxetika pe ta kadikovra Tov cupPovlou akpodoewv ot opioptves dradikasies avrayoviopov (EE L 162
e 19.6.2001, o. 21)]

(2004/C 48/03)

Amo 1o oyédio andgaons mpokUTTouv ot akONoudeg mapatnproELS
000V agopa To dikaiwpa akpoacng:

Yug 13 Zemtepfpiov 1999 (napakrgdnke otig 15 Zemtepfpiou
1999) aneotdAn KOWOMOINGN MITIACEWY GE OKTH QUOTPLAKEG TPOL-
meeG OXETIKA PE T GUPHETOXT TOUG OF elkalopevn oupmpaén mou
kaAUmter eupl  @aopa tpanelikov  dpaotnploTitev  (cUpmpagn
Lombard). Meta and oxetikd aitnpd Toug, 1) TPOvECHia anavnong
napatdnke and tig 15 Noepfpiov otig 9 AekepPpiov 1999. Ta
PEPT AMAVTNOaV TNV KOWOTOINOT AITIAcEWY TOGO YPATTAG 00 Kt
TPOPOPIKOG KATA TNV TPOPOPIKT] AKPOACT] TOU TPAYHATONOINKE
otig 18 kat 19 Iavouapiou 2000. Ev ouveyeia, aneotahn oupmhn-
POHATIKT] KowoToiron arndoewy ota ida oktd pepn ot 22 Nogp-
Bpiou 2000, avagopikd pe ealopevn avéprt oUpnpagn oxetkd
pe ta A petatpons. Kat makt ta pépn andvinoav ypantag kat
TPOPOPIKAOG KATA TV TPOPOPIKT AKPOACT] TOU TPAYHATOTOINKE
ot 27 defpouapiou 2001. Ot arnidoelg mou avagépovial o
OUMATPOHATIKY Kowonoinon artidoewny dev Statnpridnkav oto oxé-
d10 anogaong.

Meta T GUUTAMPOHATIKT KOWVOTIOING QITIACENY, Ta pEp Cijtnoav
n\ijpr mpoaPact) otoug mapaAnAoug gakéAoug mou KaTapTioTKAV
and v Emtponr oxenkd pe T ewalopeves mapafiaoels tou
apdpou 81 EK oe aM\eg ayopés tov kpatdv peAGV yia T peta-
Tpomi vopopatev g (evng tou eupe. O Zupfoulog Akpodocewv
damiotwoe On Ta pépn eiyav 10N anoktoer mpocfaocn oe Ola Ta
EYYpaga autev tov TapaMAey Qaké\ov mou cUVOEOVTAV aVTIKEL-
PEVIKGQ HE TIG arTiaoelg e mapovoag umodeons. Ev mpokeipéve, to
Vépa autd dev ouvdéetal MAEOV e TO OKOMO TOU MAPOVTOG 0XEdIOU
andgaons dedoptvou OTL, OMeg mpoavagipdnke, dev datnprdnkay
Ol QUTIACEIG TIOU QVAQPEPOVTAV OTI GUUTATPOHATIKY KOWOMOiNet|
QITIAOEWV.

Ta pépn datinmwcav emiong avtipprioeg OYETIKA HE YVOUATEUOT)
eumelpoyvapova 1 ouvtagn e omnoiag eiye avatedel and Ty Em-
Tpom yia TV aftohoynon oovopikig peNétng mou umofAndnke
and g idieg g tpaneles. Ot tpaneles apgioprmoav Ty ykupo-
TITA TOV TOPIGHATAY TOU SLATUTIGVOVTAL 0T YVORATEUOT] eMeldr) ot
ouvtakteg dev eiyav mpo@avag Nafer yvdon ONwv Tev OXETKGY
YEYOVOTWY TG Umoveonc. Zuvenag, ta pépn {fmoav va agaipedet
and To Gakelo 1 yVopdTevon kat va pr Angdel umdyn yia toug
okomoug ¢ andgaons. Ta pépn {Nmoav emiong va Toug mapa-
oedel pia oupmAnpopatTKy (Tpit) akpoacn oV mMEPINTLON Tou
dev kavomomvel to mp@To Toug aitpa. O TupPoulog Akpodoewy
AmEPPLYE TO MPOTO CITIHA HE TNV QITIONOYia OTL EVOMOKELTAL TNV
Enttponr| va af10\oy1|oeL T TEPIEYOHEVO TIG YVOHATEUOTG. S€ auTo
T0 TAGIG0, QUTO TOU MTav ONUAvVTIKO yia ta pépn frav va Sio-
oQaNoTOUV Ta SIKAGPATA UTEPAOTIONG TOUG, Kal 1diwg 1 mpo-
opaor oty b ™ pehém) kar i Suvatotyta va SlaTuneoouV TG
napatnproels Toug oxetika pe aut). O TupPoulog Akpodoewv
éKpIve OTL yla TO OKOTO auTO Oev TTav amapaitntn TPOQOpPIKT]
akpoaot). Qotodco, d6dnkav ota péPT GUHTANPOHATIKES TAPOQO-
PIEG OYETIKA HE TN YVOUATEUON CURQWYQ [E TV OVAKOWVOOT TNS
Enitponns yia v mpocPact oto @dakelo. Ev mpokeipéve, 1 yvo-
pdtevon Tou epmelpoyvapova 1) oUvtaln g onoiag eixe avatedel
and v Emtponn, dev ouvdéetar mAéov pe TOUG OKOTOUG TNG
napovoag unoveong, dedopévou ot 1 Emtponn dev otnpiletan oe
autiv 0To 0YEd10 anodgaorg.

Kata m dapkeia me dadikaoiag, 1 Emtponn anogaotoe va dexdel
| Freiheitliche Partei Osterreich (FPO») wg xatayyihhovia oty
unodeon aut). Ta pépn apeofimoay o yeyovog ot 1 FPO 9a
pmopovoe va Jewpnlel ¢ £X0UGH EVWOHO GCUHQEPOV KATA TV
éwola tou apdpou 3 Tou kavoviopou 17. ¥mg 27 Maptiou
2001, o ZupPoulog Akpodoewv ameudlivdrke ypantdg ot Tpd-
neCeg autéc, ot onoieg eEakohoudouoav va ap@lofrtolv to onucio
autd, kar Tig mnpogopnoe ot i FPO eiye emavaldfel o aitnud
NG va ™ daPiPactel 1 ) ePMOTEVTIKT HOPQT) TRV dUO Kowvomot-
NOELV QITIACEWY TG UTOVEONG Kt OTL €lyE MPOTEIVEL VA IKAVOTIOL-
foel to aitmua wg. Emouvagdnke mpotacn TG {r ERMOTEUTIKNG
HOpONG TwV eyypagov. Metd and cupmAnpopatikr) aviaN\ayr en-
otoAwv petaby tou ZupPoUhou AKPOAGEWV Kal TV HEPGV, OTIG 8
Auyovotou 2001, aneuduvidnkav omv PSK kat oty Erste anod-
oeig Paoer Tou apdpou 9 mapaypagos 2 e anogaons g Em-
TpomnG e 23" Maiou 2001 oyetikd pe Ta kavfKovta Tou Zup-
Povhou Axpodcewv oe opiopéves dadikasies avtayoviopov. Xtig
ano@acels autés, o Zupfoulog Akpodcewv deukpiviCe ot dev
evanokertar otov ZUpfoulo AmOQAGEOV VO AMOQAGIGEL OXETIKA
pe autroels Pacel tou apdpou 3 mapdypagog 2 TOU KAVOVIGHOU
tou Zupfouliou ap. 17 tou 1962, aM\a otov Emitpomo mou
eivar appodiog yia Jpata avtayoviopol €€ ovopatog g Enttpo-
mic. H andeaon va yiver dext) n FPO wg katayyéNov oty
napoloa unodveor mapanéugdnke otov kupto Van Miert, kot &v
ouvexela emfPefarwdnke and tov kupio Monti. H andgaon auvth
AnOTENOUCE £val MPOTAPACKEVAOTIKO Pripa oty Stowrtikr Siadika-
ota kat Sev frav pétpo mou pmopoloe va npoofndel. ‘Ocov agopa
TN [N EUMIOTEUTIKI] HOPQT] TGV KOWOTOW|OEWV GLTIAOEWY, O XUp-
Bouhog Akpodoewv anéppupe To aitpa va Saypagouy ta ovopata
TV Tpanelav dedOpEVOU OTL aUTO dEV GUVIOTOUGE EMAyYENHATIKO
anoppnto. QOTOC0, EMPOKEITO VoL dlaypapoLV Ta OTOLYEIN OXETIKA
PE TIC TPEYOUOEG Kal TIG HENAOVTIKEG OIKOVOUIKEG TOMTIKEG TGV
Tpanel®y, KaDOG KAl TO OVOHATA KAl TO KOUTKOVTQ TGOV QUOIKGOV
TPOCOTWV.

St 19 Sentepfpiou 2001,  PSK unéfade aiton oto [pwtodi-
Kelo yia ™y akUpeor ¢ andgaons autis kaddg kat aitor yi
TNV avaoToN] TG mpocPallopievie andgacns Kot yia va dtatayet
1 Emtportr] va pn dwafifaoel tig dvo kowonoujoels artidoewy ot
FPO. Itg 20 Asxepfpiov 2001, o Tpdedpog Tou Akaotnpiou
anéppupe o aitqpa avtd. O TIpdedpog amepavdn Ot o ity
dev eiye anodeier v Unapén cofapnc kar avenavopdetng Cnpiag
oUte Tov emelyovia yapaktipa Tou VEpatog kai, Aapfavovtag
UTOYN T OTAUMION TGV GUHQEPOVIWY, EKPIVE OTL TO KOWOTIKO
GUHQEPOV, 0TO TAGLOLO TOU OTOIOU TCL TPITA PEPT] TOU avaryvepi-
Covtal w¢ katayyéAovtes and v Enttponr) Ja mpénet va eivar og
UEon va SlaTumdvouy YPriOLHES TAPATPIOEIG OXETIKA [IE TIG UTLd-
oeig e Emitponng, Yo mpénel va UMEPTEPEL EVAVTL TGV OUHQEPOV-
TOV TOU artouvtog va mapepnodiotel 1 dafifaon tev kotvomor-
NOELV TWV QITIOOEWY.

Meta v evtohr] Tou Tpoedpou tou Awaotnpiou, otig 9 lavoua-
plou 2002 aneotén oy FPO 1 pn epmotevtikn poper] kat tov
dUo kowonoroewy artidoewy étot wote va g dovel n duvatdtnta
va dwtundoer Tig anowelg e, Metd and oxetkés odiyieg Tou
Supfoudou Akpodoswv, N FPO evquepodnke amd v appodia
vmnpeoia ™G TA AviayoviopoUu OTL QmoKAEIOTIKOG OKOMOG TGV
eyypagov fav va g dovel n duvatdtnta va acknoel to dikalopd
NG va eoakovodel w¢ katayyelov oty unddeor auty kai Oxt
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onotoodnmote aANog okomog, kat 1diwg 1 dapifaor) Toug oe onot-
odnmote aA\o Tpito pépog. Ev ouveyela evnuepdinke emiong o0t ta
gyypaga mapoucialav Tig mpoowpvés anoyels e Emttponic kat
ot ioyue to Tekpplo g adedtyTag yia TG tpaneles mpv ekdovel
oplotiki anodgaon e Emtponns. Stug 15 defpouvapiov 2002, n
FPO {jtoe m\jpn mpoofaot otov @axeho Kt mPoQopiKr] akpo-
aor]. To aitua ¢ npdofacns oto @akelo anoppigdnke dedopie-
vou ot dev umipye vopukn Pdon yia pia tétown mpocPaocn. Emi-
mAéov, 0 ZUpPoulog AkpodoEwY amEPPUPE TO ALTNLA TTPOYOPLKNG
akpoaons dedopévou 0T da odnyovoce oe mepartépw kaduatéprion
e dadikaociag kar dev frav mdavo va cupfdder oty kalutepn
diepevvnon g unddeons avtrg. Emiong, o Tuppoulog Akpodoewv
Siamiotwoe pe Aimn tou 6m n FPO elye Snpootonor)oel oto kowd

TG Koworow|oels Tov arnacewv. H oupmepipopd auth dev eiye
oyxéon pe ta dikawdpata e FPO wg katayyéAovta oty napovoa
dadikacia épeuvag e oupnpabng and v Emttponr).

AapPavovtag umoyn ta avetépe, o Zupfoulog Akpodcewy cuvd-
yer o éouv pndel ta dikaopata unepdomniong Tov evdiagepo-
pévav. To oxEdio anodgaong mepiyel HOVO QUTIAOELG OXETIKA HE TIG
OToleg 0L evdiapepOpevoL glyav TV eukalpia v KATAGTGOUV YVo-
OTEG TIG QMOWELG TOUG.

BpuEéNeg, 27 Maiou 2002.
Karen WILLIAMS

Tehkn ¢kdeon tou cupPollov akpodoewv oty unodeon COMP/[38.170 — Reims 11

[n £kVeon exmoviidnke olpgova ne to apdpo 15 ¢ anogaons 2001/462[EK, EKAX ¢ Emtpomnic, ¢
2316 Maiou 2001, oxetikd pe ta kadikovia tou cupPovlou akpodoewv ot opioptves diadikacies
avrayoviepot (EE L 162 ¢ 19.6.2001, o. 21)]

(2004/C 48/04)

(Keipevo mou mapoveiater evdiagépov yua tov EOX)

Ttig 18 Iouviou 2001 Sekaemta dnpoctor tayudpopikoi gopeic («ATD») kowonoincav ek véou oty Emttponn pia
tpomonompevn £kdoon g oupgoviag Reims II. H véa kowonoinon nepiehapfave pia aitnon yid avaveéwor] g
anaM\ayng mou eiye xopnynoer 1 Emtponr) pe anogaon g 15n¢ Zemtepfpiov 1999 péxpt tg 31 Aekepfpiou

2001.

Ttg 11 Touhiou 2001, 1 Emrtponny dnpooievoe mepihqyn g Kowomoinong npookal@veag Tpitoug va umofa\-
Nouv oxoha. Katomwv 1 Emitponr) ekétace v tpononowuévy oupgavia. Ehafav yopa Sipepeic kar molupepeis
OUVAVTHOEIS € TG TEPIOOOTEPA AMO T Aueca evdiagepopeva pépn Kadhg kal pe Tpita evolapepopeva HeEp).
Yotepa and oulnmioeg pe g unnpeoieg ¢ Emtponic: Ta pépn Tpomomnoinoav €k VEOU TNV CURQuvia oTig 24
Iavouapiou 2003, mpoketiévou va avtanokptdoUv G€ EVOTACEIS AVICAYGVIOHOU OTO TAGIGIO TG £PEUVAS TNG

Enttpong:

Tug 23 Ampihiou 2003, 1) Emtponr) dnpooievce o avakoiveor Suvapel tou apdpou 19 mapaypagog 3 Tou
Kkavoviopou apw. 17/62 ekdétwviag ta oucladn OTOLELR TG CUPPOVIAS, Kol avAKOIVGVOVTAS TNV Tpodeon g va
vlodetrjoel pia euvoikny J€on und TV mpoUnOUest] OpLOUEVOV OpeV OXETIKGY e TV TpocPact Tpitwv ota
katankrtika tehn Reims II. Autol o1 opot culnuidnkav pe ta pépn. Tpita pépn mpookhidnkav va unofahouy

oyoMa oty Emrtpor).

TxoAa unoPArdnkav and tpitous. Ta oyoha autd kowomnodnkay ota pépn. Katomy e&étaons and v Emntporr
évag emmiéov Opog mpootednke mpokewpévou 1 anaAhayr va yopnyndel. O Opog autds culnmidnke pe Ta
evllagepopeva pEpn ta omoia evipepOUNKav yia TO YeEYovOs oTt ot &v Aoyw Opot Ja anotehécouv mpoimddeon

yio TV xoprynon g anaAayrg.

To oyedo anogaong yopnyel pa anailayn duvaper tou apdpou 81(3) e ouvinkne EK und wyv mpoimoveon
Tou oefaopol Opwv. H dapkeia g analayrg €xet kadapa Sievkpwiotel.

Ta dwaopata akpoacns oty napovoa unddeon éyvav cefaota.

BpuGéNeg, 30 Zemtepfpiou 2003.

Karen WILLIAMS
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IIponyolpevy kowvomoinen cuykévipeons
(Ynodeon COMP/M.3376 — Dillinger Hiittenwerke/Saarstahl/Cokerie de Carling)
Ynodeon vnoyneia yia anlonomutvy dwadikasia
(2004/C 48/05)
(Keipevo mou mapoveiaier evdiagipov yia tov EOX)

1. Zug 16 defpouapiou 2004, i Emtpon} ehafe kovomoinon [iag TPOTEVOHEVIG GUYKEVTPOONG GUHPWVOL LIE
0 apdpo 4 Tou kavoviopou (EOK) apwd. 4064/89 tou Zupfouliou (1), 6nwg tpononowdnke tekeutaia and Tov
kavoviopo (EK) apd. 1310/97 (3), pe wmy omoia 1 emiyeipnor; ROGESA Roheisengesellschaft Saar mbH
((ROGESA», Teppavia), nou ehéyxetar and v Aktiengesellschaft der Dillinger Hiittenwerke (<DH», T'eppavia)
kar v Saarstahl AG (<SAG», Teppavia) anoktd pe v évvowr tou apdpou 3 mapdypagog 1 otoryeio f) tou
aveTEPL Kavoviopou eleyyo tou ouvolou g Cokerie de Carling («Carling», TahMia) g Houilleres du Bassin
de Lorraine, TakMa, pe ayopd petoydv.

2. Ot emyelpnpatiKeg dpactnploTTes TV €V Aoy EMEIPHOELY elval:
— DH: napayoyn xéAufa kupiog makov toiykou,

— SAG: mapaywyn pakpev mpoioviav XdAufa,

— ROGESA: napayoyn apyol cidrpou,

— Carling: mapaywyr kox.

3. Kata v mpokatapktiki e&etaon, n Emtpom| damotaver 0T i kowonomdeion ouykévipwon da pmopouce
va gpmécel oto medio egappoyrs tou kavoviopou (EOK) apid. 4064/89. Evtoutorg, emguldcoetar va Aafel tehik)
anogaon eni Tou onpeiou autov. SUpgeva pe Ty avakoiveon e Emrtponie (3) oyeukd pe pa anhonoumpévn
dadikacia avupetoniong opopévev cuykevipooewv faoel Tou kavoviopot (EOK) apid. 4064/89 onpeiovetar 6T
1 mapoloa umoddeon eival umoyn@la yio va avripetomiotel facet e dwadikaciag mou mpofhénetar oty
AVaKOWVOOT).

4. H Emtpor} kahel toug evdiagepopevous Tpitoug va unofalouv onolesdnnote mapatnproels yia Ty
TIPOTEWVOHEVT] GUYKEVTpWOT otnv Emrtpom).

Ot mapatnprjoelg mpenet va gIacouv oty Emrtponr) to apyOTepo eviog déka nuepev and TV npepopvia e
napovoag dnpooievong, pe v avagopd COMP/M.3376 — Dillinger Hiittenwerke/Saarstahl/Cokerie de
Carling. O1 mapatmproeig pnopovv va otahobv oty Emtponn pe gag [apw. (32-2) 296 43 01 1} 296 72 44]
1 Taxudpopkd oty akooudn devduvon:

Evponaiki Emrtpom,

Tevik) Aievduvon Aviayeviopou,

Mntpoo Zuyxoveloeoy,

J-70,

B-1049 BpuéAes.

(") EE L 395 g 30.12.1989, o. 1- dopdwtiko oty EE L 257 g 21.9.1990, 6. 13.
(3 EE L 180 g 9.7.1997, o. 1 610p3mm<(') omv EE L 40 m¢ 13.2.1998, 0. 17.
(%) EE C 217 wg 29.7.2000, o. 32.
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TIponyolpevi KoVOTOINGT] GUYKEVTPOOTIS
(Ynodeon COMP/M.3372 — Carlsberg/Holsten)
(2004/C 48/06)

(Keipevo mov mapoveiater evdiagépov yua tov EOX)

1. Zug 16 defpovapiou 2004, n Emtponny éhafe kowomoinon {iag TPOTEVOHEVIG CUYKEVTPOONG CUHPOVA [
0 (pdpo 4 Ttou kavoviopol (EOK) apd. 4064/89 tou Zupfouliou (1), 6mwg tpomomoujdnke teheutaia and Tov
kavoviopd (EK) apd. 1310/97 (3), pe wv omoia n emyeipnon Carlsberg Breweries A[S («Carlsberg», Aavia)
anoktd, pe v évwola tou apdpou 3 maphypagog 1 ctotyeio f) tou kavoviopol tou Zupfouliou €\eyyo Tou
ouvohou g enyeipnone Holsten-Brauerei AG («Holsten», Teppavia) pe dnpoota mpoogopd mou avakovaonke
oug 20 Iavouapiou 2004.

2. Ot eniyelpnpatikeg dpaoTNPLOTITEG TOV €V AOY® EMIXEPTOEWV Elval:
— Carlsberg: naykoopa napaywyr, moAon, Tpomdnon kat Slavopn HUpPAg KAl avayuKTKGY,

— Holsten: mapaywyn, nokner, mpoadner ka Siavopr HmUPAg, AVAWUKTIKGY KAl ELQLIAOHIEVOU VEPOU KUPILG
ot Teppavia.

3. Kata v npokatapktikiy ekétaon, n Emtpon) damotaver ot i kowonomdeioa Guykévipwon Ja pmopoloe
va gpméoel oto medio egappoyrg tou kavoviopou (EOK) apid). 4064/89. Evtoutorg, emguldcoetar va Aafet ek
anod@aon ent Tou onpelou autou.

4. H Empormy kalel Toug evdiagepopevoug Tpitoug va umofalouv omolesdnnote mapatnprioeic yio Ty
TPOTEVOHEVT] OUYKEVTpWON oty Emtponr).

Ot napatnproeig mpénel va gvacouy oty Enttponn to apydtepo evidg déka nuepev and v nuepopnvia g
napovoag dnpocievong, pe my avagopd COMP/M.3372 — Carlsberg/Holsten. Ot mapatnprjogig propouv va
otahotv oy Emtpory pe @af [apd. (32-2) 296 4301 1 296 72 44] 1 Tayudpopka oty akoloudn
dietduvon:

Euponaikn Enttpon),

Tevikn) Aiebduvor Aviayeviopou,
Mitpwo Zuyyewveuoewv,

J-70,

B-1049 Bpukélhec.

() EE L 395 wmg 30.12.1989, o. 1- Slopﬁwrmb omv EE L 257 g 21.9.1990, o. 13.
(®» EE L 180 g 9.7.1997, 0. 1- diopdotkod oy EE L 40 g 13.2.1998, o. 17.
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Mn Swatinoen avrippiioeov oe ma kowornomdeica cuykévipoon
(Ynodeon COMP/M.3326 — LNM/PHS)
(2004/C 48/07)
(Keipevo mou mapoveidier evdiagipov yia tov EOX)

Sug 5 Oefpouvapiou 2004, n Emtponn amogaoioe va pnv SlATUNGOEL AVTIPPOES Yio TV AVOTEPL KOWO-
mowdeioa GUYKEVIPWOT] KAl Vo TV avayvepicel ©¢ cUpQevi pe v kowr ayopd. H anogaon avtr Paciletal
oto apdpo 6 mapaypagog 1 otorxeio ) tou kavoviopou (EOK) apw. 4064/89 tou Zupfouliou. To mhpes
Kkelpevo g andgaong Swtidetar povo oty ayyhikn) yAoooa ka Ja dnpoctomomdel agol Saypagolv ta
enayyeNpatika andpprta mou icwg mepiéyel. Oa Swrtidetar:

— Umo &vtumn popgn HEcw TV ypageiov meAfoewns g Ymnpeolag Emonpov ExSooewv twv Eupondikov
Kowottov (BAéne omodoguldo),

— uno nhextpovik popen oty Paon dedopévov CELEX (éxdoon «CEN»), omou @éper apwud eyypagou
304M3326. To CELEX &ival T0 aUTOHATONOLHEVO GUOTIHA TEKHIPIOONG TOU KOWOTIKOU dikaiou.

Ta mepocdepes MAMNpogopie oxetikd pe ouvdpopts, aneuduvdeite ot dielduvon):

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

T\ (+352) 2929 42718, gak: (+352) 2929 42709.

Mn Swatinoen avuipprioeov oe pa kowonomdeica cuykévipoon
(Ynddeon COMP/M.3210 — EDF/EDFT)
(2004/C 48/08)
(Keipevo mou mapovetaier evdiagipov yia tov EOX)

Stg 26 Auyouotou 2003, 1) Emitponr] ano@dotoe va i SI0TUTIGCEL AVTIPPTIOELS Yia TV aVATEPL Kowvorotrdeioa
OUYKEVTPOOT] KAl Va TV avayvepioel oG oUp@ovr pe v kowr ayopd. H andgaon avty Pasiletar oto apdpo 6
napaypagog 1 otowxeio ) tou kavoviopot (EOK) apid. 4064/89 tou Supfouliou. To mArpes keipievo g
anogaong datidetar povo oty yahkikr yAaooa kar Ja dnpoctonomdel agov daypagolv ta emayyeApatikd
anoppnta mou icwg meptéxel. Oa dwatidetat:

— UnO évtumn HopYT €L Twv ypageiwv moAfoens e Ymnpeosiag Emonpeov Exdocewv tov Eupondikav
Kowottov (BAéne omodoguldo),

— umo nhektpovikiy poper) ot Paon dedoptvev CELEX (éxdoon «CER»), omou @éper apdpd eyypagou
303M3210. To CELEX &ival T0 QUTOHATONOUHEVO GUOTIHA TEKHNPIWOTG TOU KOWOTIKOU dikaiou.

Ta meplocdtepes mAnpogopieg oxeTikd pe ouvdpopes anevduvdeite ot dtelduvon:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tk (+352) 2929 42718, gaf: (+352) 2929 42709.
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III
(ITA\npogopieg)
Keipeva nov Snuoocievdnkav otnv Emionun Eenuepida ¢ Evponaikfc 'Evoore C 48 E
(2004/C 48/09)
Ta keipeva auta eivar dwdéoipa oe:
EUR-Lex:  http:/[europa.eu.int/eur-lex
CELEX: http:/[europa.eu.int/celex
Avakoiveon aptd. [epieyopeva Tehida
ZupfoivAio
2004/C 48 E/01 Kown d¢on (EK) apwd. 1/2004, g 27n¢ OktwPpiov 2004, nou kadopiotike and o Tupfoudio pe 1
T dadikasia tov apdpou 251 e cuvdnkne yia v idpuon e Eupenaikie Kowottag, yia v
éxdoon kavoviopou tou Euponaikov Kowofouhiou kai tou ZupPouliou yia v uyiewn Tev
TPOPIpGY
2004/C 48 E/02 Kowr| d¢on (EK) apd. 2/2004, g 2716 Oxtwfpiov 2004, mou kadopiotrke and to Tupfollio pe 23
™ Swdikasia tou apdpou 251 ¢ cuvdikng yia v idpuon e Eupwnaikie Kowodtrac, yia mv
éxdoon kavoviopou tou Eupamaikol Kowofouliou kar tou Zupfouliou yia kadopiopod edikav
KAVOVOV UYLEVIIG TwV TPOPIHOV COIKNG MPoNeuoT|g
2004/C 48 E/03 Kowr| d¢on (EK) apd. 3/2004, g 2716 Oxtwfpiov 2004, mou kadopiotrke and to Tupfollio pe 82
™ Swdikasia tou apdpou 251 ™G cuvdikng yia v idpuon e Eupenaikie Kowodtrac, yia mv
éxdoon kavoviopov tou Eupamaikol Kowofouliou kar tou Zupfouliou yia kadopiopd edikav
datakewy yia TNV 0pYaveoT ToV EMOHOV ENEYXGV OTa TPOioVTa (oIKNG TPOENEUOT|G TOU TPO-
opiCovtal yia katavalwon and tov avdpemo
2004/C 48 E/04 Kown d¢on (EK) apid. 4/2004, g 27n¢ OktwPpiov 2004, mou kadopiotike and o Zupfoulio pe 131

 dadikasia tov apdpou 251 g cuvdnkng yia v dpuon g Eupenaikie Kowottag, yia v
¢xdoon odnyiag tou Eupwnaikoy Kowofouliou kat tou Zupfouliou yia TNV KATAPYNON OPIOHEVGY
0ONYLOY OYETIKGV L€ TNV UYLEWVI] TGV TPOQILGY KAl TOUG UYELOVOLIKOUG OPOUG Yial TNV Tapaywyr
Kkat diadeon oV ayopd oplopEvey Tpolovtey Cwikng mpoéheuonc mou mpoopilovrat yio avdpdmvi
KkatavaAwor) kat yia Tporonoinon twv odnyidv 89/662/EOK kat 92/118/EOK tou Zupfouliou kat
e anogaons 95/408/EK tou Tupfouliou
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